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Conex&o multiponto:

71.Ligue o alto-falante e ele entrara automaticamente em modo de conex&do. No
Dispositivo A, procure por QCY SP7 e toque para conectar

Desligue o Bluetooth do Dispositivo A e o alto-falante voltara automaticamente
para o modo de conex&o.

2.No Dispositivo B, procure por QCY SP7 e toque para conectar.

3.No Dispositivo A, toque novamente em QCY SP7 para concluir a conex&o
multiponto.

Device A Device B

> c uiser
passos acima. Dept nectado a0
para finalizar a conex&o multiponto.

Reset de fabrica

Mantenha pressionado o botao Bluetooth por 8 segundos ou até ouvir um bip.
Consulte 0 manual “Como Usar" para reconectar apés o reset de fabrica

Mantenha pressionado por 8s

Desligar automaticamente

Desligamento Automatico

1.Esta fungéo vem ativada por padréo para proteger a bateria do alto-falante.
Quando nenhuma musica estiver sendo reproduzida e nenhuma operagao for
detectada por 20 minutos, o alto-falante sera desligado automaticamente
2.Se vocé precisar ajustar o tempo, faga isso pelo aplicativo QCY'

Ativar/desativar a fungéo

Mantenha pressionado o botdo MFB e o botdo de volume "-" até ouvir um bip
para ativar ou desativar essa fungéo.

Nota: V

amibém pode fazer isso pe

Solugao de problemas

O que fazer se o alto-falante estiver mudo?

1.Verifique se estéd ligado

2 Verifique a fonte de entrada de audio.

3.Tente aumentar o volume tanto do alto-falante quanto do seu dispositivo.
4.Desconecte o alto-falante da energia e reinicie-o.

O que fazer se eu ndo conseguir conectar o alto-falante ao meu
dispositivo?

1.Certifique-se de que o alto-falante entrou no modo Bluetooth e esta disponivel
|para conexao (pressione o botdo Bluetooth caso ele esteja conectado a outro
dispositivo)

2 Certifique-se de que o alto-falante esté dentro do alcance de operacao de 10
metros.

3.Tente conecta-lo a outro dispositivo.

O que fazer se houver falhas de dudio durante a reprodugédo via
Bluetooth?

Verifique se o alto-falante esta dentro do alcance de operag&o de 10 metros ou
se ha algum obstaculo entre o alto-falante e o seu dispositivo.

Website: www.qcy.com.br

Manufacturer: Dongguan Hele Electronics Co., Ltd
Address: No. 325 Yuehui Rd. Daojiao Town Dongguan City
Guangdong Province China

Garantia

Periodo de garantia
03(trés) meses apods a compra deste item ( Consultar seu vendedor local
para mais detalhes)

Servigo gratuito:

Quaisquer defeitos causados por questdes de qualidade ocorram dentro
do periodo de garantia, e sua compra tenha sido em nosso site oficial,
acesse 0 QRCODE abaixo para servigo de troca gratis

Aponte a cdmera no QRCODE ao lado para
acessar o formulério de garantia. Ou acesse
direto em: http://garantias.qcy.com.br

O servigo de troca gratuita ndo sera aceito nas seguintes circunstancias

1. Danos causados por desmontagem ndo autorizada.

2. Defeitos ou danos fisicos causados por vazamento ou queda

3. Danos por forga maior. Supondo gue seu item esteja dentro de qualquer
danos ou defeitos, exceto as circunstancias acima, por favor, devolva para
nds para reparo gratuito.

Declaragdo FCC

Este equipamento foi testado e est4 em conformidade com os limites para um
dispositivo digital Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas da FCC
Esses limites sdo projetados para fornecer protegdo razoavel contra
nterferéncia prejudicial em uma instalagéo residencial. Este equipamento pode
rradiar energia de radiofrequéncia, se néo for instalado e utilizado de acordo
com as instrugdes, e pode causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de
radio. No entanto, ndo ha garantia de que n&do ocorrera interferéncia em uma
determinada instalag&o. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a
recepgdo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ligando e
desligando o equipamento, o usuério € encorajado a tentar corrigir a
nterferéncia por meio de uma ou mais das seguintes medidas:

Reoriente ou reposicione a antena receptora. Aumente a distancia entre o
equipamento e o receptor. Conecte o equipamento em uma tomada com um
circuito diferente ao qual o receptor esta conectado. Consulte o revendedor
ou um técnico de radio/TV experiente para ajuda.

Este dispositivo esta em conformidade com a segdo 15 das Regras da FCC. Esta
sujeito as duas condigoes seguintes: (1) Este dispositivo ndo pode causar
nterferéncia prejudicial e (2) este dispositivo estd sujeito a qualquer
nterferéncia recebida, incluindo interferéncias que podem causar agdesinde-
sejada.

Alteragbes ou modificacbes ndo expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade pode anular a autoridade do usuario para
operar o equipamento.

Wireless frequency: 2.402~2.480GHz
RF power of transmission: <4dBm

Informagdes Importantes de Seguranga

1.Por favor, leia este manual do usuério e o guarde bem

2.Use apenas acessorios indicados pelo fabricante.

3.Siga as instrugdes para a instalagéo

4 Recomenda-se usar este produto em temperatura entre 0°C e 35°C. O
desempenho da bateria pode diminuir abaixo de 5°C.

5.N&o exponha este produto & umidade para evitar riscos de incéndio e choque
elétrico.

6.Né&o utilize este produto proximo a agua. Nao o mergulhe em nenhum liquido
nem permita que caia, respingue ou derrame qualquer liquido sobre ele

7Néo instale ou utiize este produto proximo a fontes de calor, como
radiadores, aquecedores ou fogdes.

8.Né&o cologue recipientes com agua ou fogo aberto (como uma vela acesa)
sobre este produto.

9.Né&o blogueie nenhuma abertura (como as de ventilag&o) deste produto para
evitar fogo e chogue elétrico.

10.Certifique-se de manter espaco suficiente ao redor do produto para garantir
boa ventilagao (pelo menos 5 cm)

11.N&o force o encaixe do plugue na porta antes de verificar se ela estd
desobstruida, se séo compativeis e se a diregdo esté correta

12.Mantenha todos os acesscrios fora do alcance de criangas que possam
engoli-los.

13.Este produto ndo é um brinquedo, entdo criangas menores de 14 anos
devermn ser supervisionadas por adultos durante o uso.

14.Nao desmonte este produto para consertar, pois isso pode causar choque
elétrico ou outros riscos

15.Este produto, se danificado por cabo ou plugue defeituoso, respingos de
liquido ou exposigéo a chuva ou umidade, ou em caso de mau funcionamento,
deve ser reparado por um técnico especializado.

16. Desligue o produto e desconecte o cabo antes de limpa-lo com um pano
seco.

17. N&o use é&cidos ou bases fortes, gasolina, dlcool ou outros solventes
quimicos para limpar o produto. Se for necessério, utilize um solvente neutro ou
agua

18. Os sinais de radio de ondas curtas emitidos por este produto podem afetar
outros dispositivos eletronicos e equipamentos médicos. Desligue este produto
em éreas onde isso for proibido

Volume alto pode causar danos a audig&o, portanto reduza-
aum nivel seguro.
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Segurancga da Bateria

1Nao desmonte, modifique ou perfure a bateria. Ndo a exponha a altas
temperaturas ou liquidos como dgua para evitar vazamentos ou explosdes. N&o
substitua a bateria vocé mesmo ou por terceiros

2 N&o deixe cair, aperte ou perfure a bateria. N&o pressione a bateria para evitar
curto-circuito ou superaguecimento.

Precaugdes de Seguranga

1.Por favor, leia cuidadosamente e guarde este manual do usuério antes de usar o
produto. 2. Se o produto n&o for utilizado por um longo periodo (mais de 2
semanas), recarregue-o. 3. Vocé deve escolher um carregador produzido por um
fabricante legitimo e certificado pela autoridade nacional de seguranga. 4. Se seu
telefone n&do detectar os fones Bluetooth, entre novamente no modo de
pareamento ou realize um reset de fabrica nos fones. Se houver erro no programa
do telefone, feche e reabra o Bluetooth no telefone ou reinicie o aparelho. 5. N&o
desmonte nem modifique a bateria, insira objetos estranhos, exponha a altas
temperaturas ou mergulhe em agua ou outros liquidos, para evitar vazamentos,
superaguecimento, ignicdo ou exploséo da bateria. A substituigéo da bateria deve
ser feita apenas pelo fabricante. 6. Nao deixe a bateria cair, ndo a esmague nem
perfure. Evite pressdo externa que possa causar curtos-circuitos internos e
superaquecimento. 7. N&o desmonte nem modifique os fones por qualguer
motivo, pois isso pode causar incéndio, falha eletrénica ou danos permanentes ao
produto. 8.N&o exponha o produto a temperaturas extremas (abaixo de 0°C ou
acima de 45°C). 9.N&o aponte a luz indicadora do produto diretamente para os
olhos de criangas ou animais. 10. N&o use o produto durante tempestades, pois
isso pode causar mau funcionamento anormal e aumentar o risco de chogue
elétrico. 11.N&o use 6leo ou outros liquidos volateis para limpar o produto

A energia fornecida pelo carregador ndo deve ultrapassar 5 Watts conforme

exigido pelo equipamento de radio, e méaximo de 10 Watts para alcancar a
velocidade méxima de carregamento.
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